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Bedienungsanleitung
Bohrhammer

© Navod k pouziti
Vrtaci kladivo

Navodila za uporabo
Vrtalno kladivo

@&® Navod na obsluhu
pre vitacie kladivo

Art.-Nr.: 44.710.92 I-Nr.: 01015 |PS-BH 1000
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Bitte vor Montage und
Inbetriebnahme die Betriebs-
anleitung aufmerksam lesen

Pfed montazi a uvedenim do provozu si
pozorné prectéte navod k pouziti!

Prosim pred montazou a preéitat

Prosimo, da pred montazo in pred
prvim zagonom pozorno preberete
navodila za uporabo.
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Vielen Dank, dass Sie sich fur diesen Bohrhammer
entschieden haben!

|hr neuer Bohrhammer ist einfach zu bedienen und
vielseitig einsetzbar — ein unverzichtbares Werkzeug
fur jeden Heimwerker!

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen des
Geratesicherheitsgesetzes und den geltenden
Normen.

Beim Benutzen von elektrischen Geraten missen
einige Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden,
um Verletzungen und Schéaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung deshalb sorgféltig
durch. Bewahren Sie sie gut auf, damit lhnen die
Informationen jederzeit zur Verfligung stehen. Falls
Sie das Gerét an andere Personen Uibergeben soll-
ten, handigen Sie diese Bedienungsanleitung bitte
mit aus.

Wir ibernehmen keine Haftung fiir Unfalle oder
Schaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
entstehen.

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit Inrem Bohr-
hammer!

1. ANWENDUNGSBEREICH

Mit diesem Bohrhammer kann mit der Schlagbohr-
funktion Beton, Gestein und Mauerwerk bearbeitet
werden. Die MeiBelfunktion ist zum Stemmen von
Mauerwerk geeignet. Bei Nutzung der reguldren
Bohreinstellung kénnen Sie auch in Holz, Keramik,
Kunststoff und Metall bohren.

2. ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

ACHTUNG! Lesen Sie samtliche Anweisungen.
Fehler bei der Einhaltung der nachstehend aufge-
flhrten Anweisungen kénnen elektrischen Schlag,
Brand und/oder schwere Verletzungen verursachen.
Der nachfolgend verwendete Begriff ,,Elektrowerk-
zeug” bezieht sich auf netzbetriebene Elektrowerk-
zeuge (mit Netzkabel).

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN GUT
AUF!

2.1 ARBEITSPLATZ

o Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
aufgeraumt.

Unordnung und unbeleuchtete Arbeitsbereiche
kénnen zu Unfallen fuhren.

@ Arbeiten Sie mit diesem Gerat nicht in explosi-
onsgeféhrdeter Umgebung, in der sich brenn-
bare Fliissigkeiten, Gase oder Staube befin-
den.
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Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den
Staub oder die Dampfe entziinden kénnen.

o Halten Sie Kinder und andere Personen
wiahrend der Benutzung des Elektrowerk-
zeuges fern.

Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle tber das
Gerat verlieren.

2 ELEKTRISCHE SICHERHEIT

Der Anschlussstecker des Geréates muss in die
Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner
Weise verédndert werden. Verwenden Sie keine
Ad: K i mit scht de-

on

p
ten Geraten.

Unveranderte Stecker und passende Steckdosen
verringern das Risiko eines elektrischen Schlages.
Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberflachen, wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kiihlschrénken.

Es besteht ein erhéhtes Risiko durch elektrischen
Schlag, wenn |hr Kérper geerdet ist.

Halten Sie das Gerat von Regen oder Nasse
fern.

Das Eindringen von Wasser in ein Elektrogeréat
erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.
Zweckentfremden Sie das Kabel nicht, um das
Gerét zu tragen, aufzuhéngen oder um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten
Sie das Kabel fern von Hitze, Ol, scharfen
Kanten oder sich bewegenden Geréteteilen.
Beschédigte oder verwickelte Kabel erhéhen das
Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien
arbeiten, verwenden Sie nur Verlangerungs-
kabel, die auch fiir den AuBenbereich zuge-
lassen sind.

Die Anwendung eines fiir den AuBenbereich zuge-
lassen Verlangerungskabels verringert das Risiko
eines elektrischen Schlages.

SchlieBen Sie das Elektrowerkzeug liber eine
mit imal 16A abgesicherte Sch kt-
steckdose an den Netzstrom (230V~, 50Hz) an.
Wir empfehlen den Einbau einer Fehlerstrom-
Schutzeinrichtung mit einem Nennauslose-
strom von nicht mehr als 30 mA. Lassen Sie
sich von Ihrem Elektroinstallateur beraten.

2.3 SICHERHEIT VON PERSONEN

@ Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was
Sie tun und gehen Sie mit Vernunft an die
Arbeit mit einem Elektrowerkzeug. Benutzen
Sie das Gerit nicht, wenn Sie miide sind oder
unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol oder
Medikamenten stehen.

Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrogerates kann zu ernsthaften
Verletzungen fuhren.
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o Tragen Sie personliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille.
Das Tragen personlicher Schutzausriistung, wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehérschutz, je nach Art und
Einsatz des Elektrowerkzeuges, verringert das
Risiko von Verletzungen.

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehor-
verlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Beton und anderen
Materialien kann gesundheitsschadlicher
Staub entstehen. Asbesthaltiges Material
darf nicht bearbeitet werden!

©®

Tragen Sie eine Schutzbrille.

Wiéhrend der Arbeit entstehende Funken
oder aus dem Gerét heraustretende
Splitter, Spane und Staube kénnen
Sichtverlust bewirken.

®

o Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetrieb-
nahme. Vergewissern Sie sich, dass der
Schalter in der Position ,,AUS” ist, bevor Sie
den Stecker in die Steckd! ken.

Wenn Sie beim Tragen des Gerates den Finger

am Schalter haben oder das Gerét eingeschaltet

an die Stromversorgung anschlieBen, kann dies
zu Unfallen fuhren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-

benschliissel, bevor Sie das Gerét einschalten.

Ein Werkzeug oder Schlissel, der sich in einem

drehenden Gerateteil befindet, kann zu

Verletzungen fihren.

Uberschitzen Sie sich nicht. Sorgen Sie fiir

einen sicheren Stand, und halten Sie jederzeit

das Gleichgewicht.

Dadurch kénnen Sie das Gerat in unerwarteten

Situationen besser kontrollieren.

o Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten Sie
Haare, Kleidung und Handschuhe fern von sich
bewegenden Teilen.

Lockere Kleidung, Schmuck oder lange Haare
kénnen von sich bewegenden Teilen erfasst
werden.

2.4 SORGFALTIGER UMGANG UND GEBRAUCH
VON ELEKTROWERKZEUGEN

o Uberlasten Sie Ihr Werkzeug nicht. Verwenden
Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrogerat.

Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie
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besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.

o Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist.

Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein-
oder ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss
repariert werden.

Ziehen Sie den aus der kdose
bevor Sie Geréateeinstellungen vornehmen.
Zubehdorteile wechseln oder das Geréat
weglegen.

Diese VorsichtsmaBnahme verhindert den unbe-
absichtigten Start des Gerétes.

Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Personen das Gerét nicht be-
nutzen, die mit diesem Gerat nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben.

Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.

Pflegen Sie das Gerét mit Sorgfalt.
Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile ein-
wandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob
Teile gebrochen oder so beschadigt sind, dass
die Funktion des Gerates beeintréachtigt ist.
Lassen Sie beschéadigte Teile vor dem Einsatz
des Gerétes reparieren.

Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.

Halten Sie Ihre Schneidwerkzeuge scharf und
sauber.

Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten verklemmen sich weniger
und sind leichter zu fihren.

Halten Sie lhre Bohr-, MeiBel- und Himmer-
werkzeuge scharf und sauber.

Sorgféltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit schar-
fen Schneidkanten verklemmen sich weniger und
sind leichter zu fiihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatzwerk-
zeuge usw. entsprechend diesen Anweis-
ungen und so, wie es fiir diesen speziellen
Geriétetyp vorgeschrieben ist. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die aus-
zufiihrende Tatigkeit.

Der Gebrauch von Elektrowerkzeugen fiir andere
als die vorgesehenen Anwendungen kann zu
geféhrlichen Situationen fuihren.

Benutzen Sie den mit dem Gerét gelieferten
Zusatzhandgriff.

Der Verlust der Kontrolle kann zu Verletzungen
flhren.

Wenn die Anschlussleitung des Elektrowerk-
zeuges beschéadigt ist, muss sie durch eine
speziell vorgerichtete Anschlussleitung ersetzt
werden, die Uber die Kundendienstorgani-
sation erhiltlich ist.
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2.5 Service

o Lassen Sie lhr Gerét nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen
reparieren.
Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Gerates erhalten bleibt.

w

. BEDIENELEMENTE (Abbildung 1)
Kontrollieren Sie, ob alle Teile vorhanden sind.

Ein-/Ausschalter

Umschalter Bohren/MeiBeln
Auswahlhebel Bohren/ Schlagbohren
Zusatzhandgriff

Verriegelungshiilse

Netzkabel mit Netzstecker
Tiefenanschlag

NGO HON

4. TECHNISCHE DATEN

Leistungsaufnahme: 1000 W
Nennspannung: 230 V~
Nennfrequenz: 50 Hz
Leerlaufdrehzahl n, : 750 min™
Schlagzahl ng: 3120 min™
Max. Bohrdurchmesser in Beton: @26 mm
Gewicht (ohne Zubehér): 5,9 kg
Schutzklasse: 11/[g
Schall und Vibration

Dauerschalldruckpegel: 91,8 dB(A)
Schallleistungspegel: 102,8 dB(A)
Hand-Arm-Vibration: 12,9 m/s?

Gerausch- und Vibrationswerte ermittelt entsprech-
end EN 60745-2-6: Der Bohrhammer ist nicht fir den
Betrieb im Freien entsprechend Artikel 3 der Richt-
linie 2000/14/EG vorgesehen.

5. VORBEREITUNG

5.1 Zusatzhandgriff (Abbildung 2)

® Der Zusatzhandgriff (4) bietet lhnen wéhrend der
Benutzung des Bohrhammers zusatzlichen Halt.
Benutzen Sie den Bohrhammer nicht ohne den
Zusatzhandgriff (4).

@ Losen Sie den Handgriff (4) im Uhrzeigersinn.
Fihren Sie das Bohrfutter des Bohrhammers
durch den Kragen des Zusatzhandgriffes (4) hin-
durch. Der Zusatzhandgriff (4) ist fur Linkshander
und fir Rechtshéander geeignet. Positionieren Sie
den Handgriff auf der linken oder auf der rechten
Seite des Schlagbohrers. Drehen Sie den Hand-
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griff (4) in die fur Sie beste Position.

@ Drehen Sie den Handgriff (4) entgegen des Uhr-
zeigersinnes wieder fest. Uberpriifen Sie, ob der
Handgriff (4) fest sitzt.

5.2 Einsetzen der Bohrer oder der MeiBel

(Abbildung 3/ 4)

@ Dieser Bohrhammer ist mit einem Schnellspann-
Bohrfutter ausgestattet. Sie kdnnen einfach und
unkompliziert Bohrer oder MeiBel in das Gerat ein-
setzen.

@ Ziehen Sie die Verriegelungshiilse (5) mit der
Hand zuriick.

® Setzen Sie den Bohrer oder MeiBel bis zum spir-
baren Einrasten in das Gerét ein. Diese Zubehor-
teile sind mit Aussparungen an ihrem Schaft verse-
hen. Achten Sie darauf, dass diese Aussparungen
korrekt in das Gerét eingepasst werden.

@ Schieben Sie die Verriegelungshiilse (5) nach
vorne. Priifen Sie, ob das eingesetzte Zubehorteil
fest im Gerét sitzt.

@ Verbinden Sie das Netzkabel mit einer geeigneten
Steckdose. Dricken Sie den Ein-/Ausschalter (1)
und nehmen Sie einige Bohrungen/MeiBelschlage
vor.

@ Lassen Sie den Ein-/Ausschalter (1) los, um das
Gerat auszuschalten. Warten Sie, bis der Bohrer
oder Meif3el ganz ausgelaufen ist. Ziehen Sie erst
dann den Netzstecker und priifen Sie erneut den
festen Sitz des eingesetzten Zubehbrteils.

5.3 Bohrer oder MeiBel entfernen (Abbildung 3/ 4)

@ Ziehen Sie die Verriegelungshiilse (5) mit der
Hand zuriick.

@ Das Zubehorteil kann nun aus dem Bohrfutter ge-
zogen werden.

@ Schieben Sie die Verriegelungshlilse (5) nach
vorne.

6. BETRIEB DES BOHR- UND MEISSELHAMMERS

A

6.1 Besondere Arbeitshinweise

® Das Gerat darf nicht feucht sein und auch nicht in
feuchter Umgebung betrieben werden.

e Uberprifen sie vor jeder Benutzung das Gerat,
Netzstecker und Netzkabel.

@ Verbinden Sie den Stecker nur bei ausgeschalte-
tem Gerat mit einer Steckdose.

@ Halten Sie das Gerat immer mit beiden Handen.

® Decken Sie die Liftungsschlitze nicht ab. Halten
Sie sie stets sauber. K

@ Halten Sie die Griffe trocken und frei von Olen und
Fetten.

@ Sichern Sie das Werkstiick: Benutzen Sie Spann-
vorrichtungen oder einen Schraubstock, um das
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Werkstiick festzuhalten. Es ist damit sicherer ge-
halten, als mit Ihrer Hand und Sie haben auBer
dem beide Hande zur Bedienung des Elektrowerk-
zeuges frei.

6.2 Gerét einschalten/ausschalten (Abbildung 5)
@ Setzen Sie zuerst einen Bohrer oder einen MeiB3el
in das Gerat ein. In den folgenden Abschnitten

wird beschrieben, wie die Zubehérteile in den
Bohrhammer eingebaut werden und fiir welche
Arbeiten Sie die Zubehorteile benutzen kénnen.

@ Verbinden Sie den Netzstecker mit einer geeigne-
ten Steckdose.

@ Setzen Sie den Bohr- und MeiBelhammer direkt an
der Bohrstelle an.

@ Schalten Sie erst dann langsam die Maschine ein:

Ein-/Ausschalter (1) gedriickt halten
— Bohrhammer lauft
Ein-/Ausschalter (1) loslassen

— Bohrhammer stoppt

A Bohren Sie keinen Asbestzement. Sorgen Sie
stets fir gute Belliftung, um Gesundheitsschaden zu
vermeiden, Unterbrechen Sie notfalls die Arbeit, falls
die Staubkonzentration in der Luft stark zunehmen
sollte.

6.3 Himmern: Beton, Mauern, Steine (Abb. 6 /7)

@ Diese Einstellung ist zum Bohren in Mauern,
Steinen und Beton geeignet.

@ Setzen Sie einen der Bohrer in das Bohrfutter ein
(siehe Abschnitt Einsetzen der Bohrer oder der
MeiBel).

@ Halten Sie die Entriegelungstaste (d) des Um-
schalters (2) gedrickt. Stellen Sie den Umschalter
(2) auf MeiBelposition {T (b) am Pfeil (c) ein.

@ Stellen Sie den Auswahlhebel (3) auf Position {T (a).

® Zum sanften Anbohren ist der Bohrhammer mit
einem Schlagstop ausgestattet.

- Schalthebel (3) nach rechts auf die Position § (b)
drehen, um das Schlagwerk auszuschalten.

- Um das Schlagwerk wieder einzuschalten muf3
das Schalthebel (3) wieder zuriick auf Position §{T*
(a) gedreht werden.

6.4 MeiBeln (Abbildungen 6 und 7)

@ Setzen Sie den FlachmeiBel bzw. den SpitzmeiBel
in das Bohrfutter ein (siehe Abschnitt Einsetzen
der Bohrer oder der MeiBel).

@ Halten Sie die Entriegelungstaste (d) des Um-
schalters (2) gedriickt. Stellen Sie den Umschalter
(2) auf MeiBelposition T (a) am Pfeil (c) ein.

@ Stellen Sie den Auswahlhebel (3) auf Position {T (a).
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6.5 Tiefenanschlag (Abbildung 1)

@ Der Tiefenanschlag (7) ist ein praktisches Hilfs-
mittel, um mehrere Bohrungen mit gleicher Bohr-
tiefe vorzunehmen.

@ Bohren Sie ein Loch bis zur benétigten Bohrtiefe.
Ziehen Sie den Netzstecker.

@ Lockern Sie die am Zusatzhandgriff (4) ange-
brachte Schraube. Stecken Sie den Tiefenan-
schlag (7) in die Offnung hinein.

@ Passen Sie den Tiefenanschlag (4) an die be-
nétigte Bohrtiefe an: Stecken Sie den Bohrer in
das Bohrloch; der Tiefenanschlag (4) sollte so
justiert werden, dass seine Spitze den Rand des
Werkstiickes berihrt. Benutzen Sie ggf. die am
Tiefenanschlag (4) befindliche Messskala. Drehen
Sie die Schraube wieder fest.

® Wenn Sie den Netzstecker wieder mit einer
Stromquelle verbinden, kénnen Sie weitere
Bohrlécher erstellen. Sobald der Tiefenanschlag
das Werkstiick bertihrt, hat das Bohrloch die glei-
che Tiefe wie das zuvor gebohrte.

6.6 Staubkappe (Abbildung 8)

@ Verwenden Sie bei Uberkopfarbeiten die mitge-
lieferte Staubkappe. Diese verhindert, dass
Stéaube in das empfindliche Innere des Geréates
gelangen kénnen.

o Staubkappe auf den Bohrer / MeiBel aufsetzen.

® Bohrer / MeiBel in das Bohrfutter einsetzen.

7. REINIGUNG, WARTUNG UND ERSATZTEILE

A Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

7.1 Reinigung:

@ Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

@ Reinigen Sie das Gerét regelmaBig mit einem an-
gefeuchtetem Tuch und etwas Schmierseife. Wir
empfehlen, dass Sie das Gerét direkt nach jeder
Benutzung reinigen.

@ Verwenden Sie keine Reinigungs- oder Losungs-
mittel; diese kénnten die Kunststoffteile des Ge-
rates angreifen. Achten Sie darauf, dass kein
Wasser in das Geréteinnere gelangen kann.

7.2 Wartung:

o Pflege des Getriebes und des Zahnkranzes
(Abbildung 9& . .
Uberprifen Sie etwa alle 25 Betriebsstunden, ob sich
noch genug Schmiermittel im Gerét befindet. Sollte
nur noch wenig Schmiermittel vorhanden sein, sollten
Sie ein wenig nachfillen (maximal ca. 50g). Schmier-
fette sind im Fachhandel erhaltlich. Lassen Sie sich
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unbedingt beraten, welches Schmierfett fir Ihren
Bohrhammer geeignet ist. Ziehen Sie den Netz-
stecker aus der Steckdose. Nehmen Sie den hinter
dem Umschalter gelegenen Kunststoffverschluss ab.
Benutzen Sie dazu einen spitzen Gegenstand, z.B.
einen Schraubenzieher. Benutzen Sie den Nocken-
schlussel (a), um den Getriebedeckel zu entfernen.
Fillen Sie die benétigte Menge an Schmiermittel ein.
Setzen Sie Getriebedeckel und Kunststoffverschluss
wieder in das Gerét ein. Beschmieren Sie den Zahn-
kranz des Bohrfutters regelmaBig mit einem Tropfen

7.3 Auswechseln der Kohlebiirsten
Achtung! Die Kohleblirsten dirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

7.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-
gaben gemacht werden;

@ Typ des Gerétes

@ Artikelnummer des Gerétes

@ Ident-Nummer des Gerates

@ Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils

Aktuelle Infos und Preise finden Sie unter
www.isc-gmbh.info
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Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro nase vrtaci
kladivo!

Obsluha kladiva je velmi snadné a zafizeni ma
mnohostranné vyuziti — nezbytny nastroj kazdého
femesinika.

Pfistroj splfiuje pozadavky pfislusnych zakonnych
predpist a platnych norem.

P¥i préci s elektrickym naradim dodrZujte néktera

bezpeénostni opatteni, aby nedochazelo k Uraztim &i

vécnym Skodam. Pozorné si prectéte navod

k obsluze a uschovejte jej pro pozdéjsi pouziti.
Predavate-li pfistroj jinym osobam, nezapomerite
priloZit i nédvod.

Za Urazy nebo vécné $kody vzniklé nasledkem
nedodrzovani pokynti uvedenych v tomto navodé
k poutziti vyrobce neprebiré odpovédnost.
Prejeme Vam mnoho radosti s nasim vrtacim
kladivem!

1. OBLAST POUZITI

Timto vrtacim kladivem Ize pomoci funkce vrtani
s pfiklepem zpracovavat beton, kdmen zdivo.
Funkce vysekavani vhodna k vydlabavani zdiva.
P¥i pouziti spravnych nastaveni vrtaku lze vrtat a
Sroubovat i do dfeva, keramiky, plastl a kovu.

2. VSEOBECNE BEZPECNOSTNI
PREDPISY

Pozor! Prectéte si veskeré pokyny. Chyby pfi
dodrzovani dale uvedenych pokynti mohou mit za
nasledek Uraz elektrickym proudem nebo jiné
poranéni. Dale pouzivané oznaceni elektricky
nastroj/pfistroj se vztahuje na sitova elektricka
zafizeni (se sitovym kabelem).

POKYNY USCHOVEJTE PRO DALSIi POUZITi!

2.1 PRACOVISTE

o Udrzujte poradek na pracovisti, neporadek
zvySuje nebezpedi Urazu.

® S pfistrojem nepracuijte ve vybusném pro-
stiedi, v blizkosti hoflavych kapalin, plynt
nebo prachu. Elektrické pfistroje produkuii jis-
kry, od kterych by se mohl prach nebo vypary
vznitit.

@ Pristroj udrzujte mimo dosah déti. Nedovolte
ostatnim osobam dotykat se pristroje ani
kabele. Udrzujte je mimo pracovisté. Pfi rozpty-

lovani byste mohli ztratit kontrolu nad pfistrojem.
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2.2 ELEKTRICKA BEZPECNOST

® Pripojovaci zastréka pristroje musi pasovat
do zasuvky. Zastréky nesmi byt nijak
ménény. Nepouzivejte adaptéry spole¢né
s pfistroji s ochrannym uzemnénim.
Nezménéné zastrcky a pasujici zasuvky snizuji
riziku Urazu elektrickym proudem.

o Nedotykejte se uzemnénych ploch, napft.
sporakii chladni&ek, topeni apod., hrozi
zvySené riziko Urazu elektrickym proudem, je-li
Vase télo uzemnéné.

@ Pristroj chraiite pred destém a vihkem. Proni-
knuti vody do pfistroje zvySuije riziko Urazu elek-
trickym proudem.

@ Kabel pouzivejte pouze ke stanovenych
ugeldm. PFistroj za néj nepfenasejte, ani za
kabel netahejte pfi vytahovani vidlice ze
zasuvky. Kabel chraiite pred horkem, olejem,
ostrymi hranami a pohybujicimi se ¢astmi pfi-
stroje. Poskozené nebo zamotané kabely
2zvysuji nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

@ P¥ipraci s elektrickym pFistrojem venku
pouzivejte pouze prodluzovaci vedeni
schvalené pro praci venku. PouZiti spravnych
prodluzovacich kabelti rovnéz snizuje nebezpedi
Urazu elektrickym proudem.

@ Pfistroj pfipojte do zasuvky s ochrannym
kontaktem s pojistkou max.16 A (230V, 50
Hz). Doporucujeme instalovat zafizeni na
ochranu pied chybnym proudem s vybavo-
vacim jmenovitym proudem méné nez 30 mA.
Konzultujte s odbornikem.

2.3 BEZPECNOST OSOB

® Bud'te pozorni, davejte pozor, co délate. Pri-
stroj nepouzivejte, jste-li unaveni nebo pod
vlivem drog, alkoholu nebo léki. Moment
nepozornosti pfi praci s elektrickym zafizenim
mUiZe znamenat vazna poranéni.

@ P¥i praci noste vhodné priléhavé obleceni,
nenoste Sperky, které by mohly byt zachy-
ceny pohybujicimi se ¢astmi. Pri praci venku
doporucujeme gumové rukavice a protiskluzo-
vou obuv. Dlouhé vlasy prikryjte.

Pouzivejte ochranu sluchu a zraku.
Plsobeni hluku by mohlo negativné ovlivnit
sluch.
P¥i praci vznikaji jiskry a z pfistroje mohou
odletovat tfisky, ulomky &i prach, které by

11
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mohly zptisobit poranéni zraku.

Rovnéz doporucujeme pouziti

ochrannych pracovnich prostiedki jako
protiprachové masky (zejména pfi
)

prasnych pracich), rukavic, stitu a
helmy.

s kovy i jinymi materialy méze vznikat zdravi

@ Pouzivejte obli¢ejovou masku. Pfi praci
Skodlivy prach. Materidly s obsahem

azbestu nesmi byt zpracovavany.

Davejte pozor na neumysliné spusténi pfistroje.
Nez zasunete zastréku do zasuvky zkontrolujte,
je-li vypina¢ v pozici vypnuto. Pfistroj
neprenasejte s prstem na vypinaci, nebezpedi
Urazu.

Nez pfistroj zapnete, odstrarite vS§echny nasta-
vovaci nastroje a klice, nebezpeci trazu.
Neprecenujte se. Stdjte pevné a udrZujte rovno-
vahu. Budete tak moci pfistroj ve vSech
situacich Iépe kontrolovat.

Pouzivate-li zafizeni na odsavani prachu zkon-
trolujte, jsou-li spravné piipojena a pouzivana.
PouZziti odsavacich zafizeni snizuje ohrozeni pra-
chem.

2.4 SPRAVNE ZACHAZENI Si

PFistroje nepfetézujte, budou pracovat lépe a
bezpecénéji v daném vykonnostnim rozmezi.
Pozor na zbyte¢né pretézovani, které by mohlo
negativné ovlivnit pfistroj nebo uzivatele.
Nepouzivejte elektrické pristroje s posko-
zenym vypinacem. P¥istroj, ktery nelze zapnout
nebo vypnout je nebezpecny a musi byt opra-
ven.

Pouzivejte spravné elektrické nastroje a pouze
pro stanovené ucely.

Pred provedenim jakéhokoliv r i nebo
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a maziva.

® Rezné &asti pristroje udrzujte ostré a isté.
Peclivé udrZzovana ostfi se budou méné blokovat
a snadnéji se povedou. Vyménu nahradnich dil&
musi provést vyrobce nebo jeho zastupce.

o Elektricky nastroj, a pfisluSenstvi pouzivejte
dle t&chto pokyn{, pfiméfené pro tento spe-
cialni typ pfistroje. Zohlednéte pracovni pod-
minky a ¢innost, ktera ma byt provadéna.
Pouziti elektrickych nastroja k jinym nez sta-
novenym Gé&eltim maze mit za nasledek vznik
nebezpeénych situaci.

2.5 SERVIS

® Opravou pfistroje povérujte pouze kvalifiko-
vany personal, pouzivejte originalni nahradni
dily.Pouze tak bude zajisténo zachovani bez-
pecnosti.

3. OBSLUZNE PRVKY (obr. 1)

Zkontrolujte, jsou-li k dispozici vSechny ¢asti.
vypina¢

prepinac¢ vrtani/vysekavani

packa pro prepinani vrtani/vrtani s priklepem
Pfidavna rukojet

Blokovaci objimka

sitovy kabel se zastrékou

hloubkovy doraz

NoOoR®N

4 TECHNICKE UDAJE

adrzby, pfi vyméné nahradnich dili nebo
pred odloZenim pfistroje vytahnéte zastrcku
ze sité. Zabranite tak neumysinému jeho
spusténi.

Elektrické pristroje udrzujte mimo dosah déti.

Nenechejte s pristrojem pracovat osoby,
které s nim nejsou seznamené a necetly
tento navod k pouziti.

O pfistroje se peclivé starejte, udrzujte je

v Cistoté, budou pracovat Iépe a bezpecnéji.
Pravidelné kontrolujte pfipojné vedeni; je-li
poskozené, nechejte je vyménit v, bez oleje

Prikon: 1000 W
Sitové napéti: 230 V~
Jmenovita frekvence: 50 Hz
Otacky naprazdno n0: 750 min”'
Pocet tdert n0: 3120 min"
Max. hloubky vrtani - beton: @26 mm
Hmotnost (bez pfislusenstvi): 5,9 kg
Trida ochrany: 11/ @
Hiuk a vibrace

Hladina trvalého akustického tlaku: 91,8 dB(A)
Hladina akustického vykonu: 102,8 dB(A)
Vibrace na ruku. 12,9 m/s?

Hluk a vibrace byly zji§tény podle normy eN 60745-
2-6. Vrtaci kladivo neni uréeno pro provoz venku
podle ¢lanku 3 smérnice 2000/14/ES.
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5. PRIPRAVA

5.1 Pfidavna rukojet (obr. 2)

® Pridavna rukojet (4) poskytuje pfidavnou oporu
ruky pfi vrtani s pfiklepem. Nepouzivejte pfistroj
bez pfidavné rukojeti (4).

® Povolte rukojet (4) ve sméru hodinovych rucicek.
Prostréte sklicidlo (1) vrtaciho kladiva limcem
pridavné rukojeti (4). Pfidavna rukojet (4) je
vhodna pro pravéky i levaky: Umistéte rukojet na
levou nebo pravou stranu vrtacky. Otocte ruko-
jet (4) do pozice, kterd, je pro Vas nejvhodnéjsi.

® Pevné rukojet pfisroubujte proti sméru hodino-
vych rugiek. Zkontrolujte, za pevné sedi.

5.2 Nasazeni vrtaku nebo dlata (obr. ?)

@ Toto vrtaci kladivo je vybaveno rychloupinacim
skli¢idlem umoznujicim snadné nasazeni vrtaku
nebo sekace do pfistroje.

® Rukou piitahnéte blokovaci objimku (5) zpét.

o Nasadte vrtak nebo sekac tak, abyste uslyseli
zapadnuti do pfistroje. Tyto ¢asti maji na stopce
vytezy,které musi byt spravné umistény do vrt-
aciho kladiva.

® Posurite blokovaci objimku (5) vpfed. Zkontroluj-
te, zda nasazeny nastroj pevné sedi.

® Pripojte pfipojovaci kabel do vhodné zasuvky.
Stisknéte vypinac (1) a provedte nékolik
vrtani/vyseka.

® Uvolnéte vypinac (1), aby se pfistroj vypnul.
Pockejte, az se vrtak nebo seka¢ uplné zastavi.
Nejprve vytahnéte zastréku ze sité a znovu
zkontrolujte, zda nastroj pevné sedi.

5.3 Vyjmuti vrtaku nebo sekace (obr. ?)

® Rukou pfitahnéte blokovaci objimku (5) zpét.
® Nyni mUZete nastroj vytahnout ze skli¢idla.
® Posurite blokovaci objimku (5) dopredu.

6. PROVOZ VRTACIHO A SEKACIHO
KLADIVA

A

6.1 Zvlastni pracovni pokyny

@ Pristroj nesmi byt vinky, ani s nim nepracujte ve
vihkém prostredi.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte pfistroj, vidli-
ci a kabel.

o Vidlici pfipojujte do zasuvky pouze je.li vrtatka
vypnuta.

® Vrtacku drzte ob&ma rukama.
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o Neprikryvejte vétraci otvory a udrzujte je
v Cistoté.

® Rukojeti udrzujte suché a Cisté, bez oleje a
maziv.

® Zkontrolujte, nejsou-li ve vrtanych zdech ukryta
vodovodni nebo proudové vedeni.

® Obrobky pfipevnéte pokud mozno k pracovnimu
stolu.

6.2 Zapnuti/vypnuti pfistroje (obr. 5)

® Nejprve do pfistroje nasadte vhodny vrtak
nebo sekac. Nasledujicich odstavcich je popsa-
no, jak se nastroje instaluji do pfistroje a pro
které prace mlzete pfisluSenstvi pouzit.

® Pripojte zastréku do vhodné zasuvky.

® Nasadte vrtaci kladivo misto, kde chcete praco-
vat.

® Teprve potom vrtacku zapnéte:
Podrzte vypina¢ (5) zmacknuty - vrtavi kladivo
bézi
Povolte vypina¢ (5) - vrtavi kladivo se zastavi.

A

Nevrtejte azbestovy cement. Zajistéte dobré vétrani,
aby nemohlo dojit k poskozeni zdravi. V pfipadé
potieby preruste praci, pokud je koncentrace pra-
chu v ovzdusi prilis velka.

6.3 Sekani: beton, zdivo, kameny (obr. 6/7)

® Toto nastaveni je vhodné pro vrtani zdivo,
kamenu a betonu.

® Nasadte néktery vrtak do sklicidla (viz odstavec
nasazeni vrtaku nebo sekace).

@ Stisknéte odblokovaci tlacitko (d) pfepinace
(2).Pfepinac (2) nastavte na pozici sekani {T (b)
na Sipce (c).

® Packu (3) nastavte na pozici {T (a).

® Vrtaci kladivo je opatfeno zastavenim sekani pro
jemné navrtani.

- Otocenim spinaci packy (3) vpravo na pozici § (b)

vypnete sekani.

- Otogenim packy (3) zpét na pozici T (a) znovu

sekani zapnete.

6.4 Sekani (obr.6a 7)

® Nasadte plochy sekac,pfip. Spicaty sekac do
skli¢idla (viz odst. Nasazeni vrtaku nebo sekace).

@ Stisknéte odblokovaci tlacitko (d) pfepinace (2) a
podrzte je. Pfepinac (2) nastavte na pozici
sekani T (a) na Sipce.

@ Prepinaci packu (3) nastavte na pozici iT (a).
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6.5 Hloubkovy doraz (obr. 1)

Hloubkovy doraz (7) je praktickym pomocnym
prostfedkem pro vytvoreni vice otvord o stejné
hloubce.

Vyvrtejte prvni otvor pozadované hloubky.
Vytahnéte vidlici ze sité.

Povolte Sroub na pfidavné rukojeti (4). Zasurite
hloubkovy doraz (7) do otvoru na rukojeti (4).
Pfizplsobte hloubkovy doraz (7) pozadované
hloubce vrtani: zastréte vrtak do vyvrtaného
otvoru; hloubkovy doraz by mél byt nataven tak,
aby se jeho $picka dotykala okraje obrobku.
Znovu pevné nasroubujte pfidavnou rukojet (4).
Po pfipojeni vrtaky do zasuvky, mlzete vyvrtat
vice otvor(. Jakmile se hloubkovy doraz dotkne
obrobku, bude mit vyvrtany otvor stejnou hloub-
ku, jako ten predesly.

6.6 Protiprachovy kryt (obr. 8)

P¥i préaci nad hlavou pouZivejte protiprachovy
kryt,ktery je dodavan spole¢né s pristrojem. Kryt
bréani pronikani prachu do citlivych vnitfnich
Casti pristroje.

Na vrtak / sek&¢ nasadte protiprachovy kryt.
Vrték / seka¢ nasadte do sklicidla.

7 CISTENI, UDRZBA A OBJEDNAVANI
NAHRADNICH DiLU

A

Pred provedenim jakékoliv prace na pile vytahnéte
vidlici ze zasuvky.

7.1 Cisténi

Pred provedenim jakéhokoliv vycisténi vytahné-
te vidlici ze zasuvky.

Pristroj Cistéte pravidelné, odstrariujte prach,
trisky, Ulomky dfeva apod. Doporucujeme pfi-
stroj vycistit pfimo po kazdém pouziti.

Pristroj Cistéte vihkym hadfikem s trochou
mydla. NepouZivejte Cistici prostiedky ani
rozpoustedia, ktera by mohla poskodit plastové
Gasti. Do vnitiku pfistroje nesmi vniknout voda.

Udrzba:

Udrzba pievodu a ozubeného vénce (obr. 9)
Piblizné kazdych 25 provoznich hodin zkontro-
lujte, zda je v pfistroji dostatek maziva. Je-li ho
malo, dopliite malé mnozstvi (max. 50g). Mazaci
prostfedek obdrzite ve specializovaném obcho-
dé. Vhodny typ prostfedku konzultujte s prodej-
cem. Vytahnéte vidlici ze zasuvky. Sejméte pla-
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stovy uzavér polozeny za prepinacem. PouZzijte
k tomu $picaty predmét, napf. Sroubovék. Kryt
prevodu odstrarie vackovym kli¢em (a). Dopliite
pozadované mnozstvi maziva. Znovu nasadte
kryt pfevodu a plastovy uzavér do pfistroje. Ozu-
beny vénec skli¢idla pravidelné promazavejte
nékolika kapkami oleje.

7.3 Vyména uhlikovych kartaéa
Pozor! Vyménu uhlikovych kartaét mize provést
pouze odbornik.

7.40bjednani nahradnich dilt

Pfi objednavce nahradnich dilli je tfeba uvést nasle-

dujici udaje:

® Typ pristroje

e Cislo vyrobku pfistroje

® Identifikaéni &islo pfistroje

e Cislo nahradniho dilu pozadovaného nahradniho
dilu

Aktudlni ceny a informace naleznete na www.isc-

gmbh.info
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Hvala lepa, da ste se odlodili za to vrtalno kladivo!

Vaso novo vrtalno kladivo je enostavno uporabljati in

je vsestransko uporabno - orodje, ki je neobhodno
potrebno za vsakega domacega mojstra!

Ta naprava ustreza zahtevam zakona o varnosti
naprav in njegovim veljavnim normam.

Pri uporabljanju elektri¢nih naprav je potrebno zago-

toviti nekaj varnostnih ukrepov, da bi prepregili nas-
tanek poskodb in materialne $kode. Zato skrbno
preberite navodila za uporabo. Ta navodila dobro
shranite tako, da Vam bodo informacije vsak ¢as na
razpolago. V primeru, da to napravo predate tret;ji
osebi, Vas prosimo, da z napravo tej osebi predate
tudi ta navodila za uporabo.

Ne prevzemamo nobenega jamstva za nezgode ali
Skodo, ki nastane zaradi neupo$tevanja teh navodil.
Zelimo Vam mnogo veselja z Vagim novim vrtalnim
kladivom!

1. PODROCJE UPORABE

S tem vrtalnim kladivom lahko s funkcijo udarnega
vrtanja obdelujete beton, kamen in zidovje. Funkcija
za klesanje je primerna za obdelovanje zidovja. Z
uporabo nastavitve za regularno vrtanje lahko tudi
vrtate v les, keramiko, umetno maso in kovino.

2. SPLOSNA VARNOSTNA NAVODILA

POZOR! Preberite celotna navodila. Neupostevanje
naslednjih navodil lahko ima za posledico elektri¢ni
udar, pozar in/ali hude poskodbe. V nadaljnje
uporabljeni pojem »elektri€no orodje« se nanasa na
elektri¢no orodje, ki je prikljuceno na elektricno
omrezje (z omreznim kablom).

TA NAVODILA DOBRO SHRANITE!

2.1 DELOVNO MESTO

® Vase delovno mesto vzdrzujte v ¢istem in
pospraviljenem stanju.
Nered in neosvetljeni delovni prostor lahko vodi
do nesrec.

® S to napravo ne delajte v okolici, v kateri
obstaja nevarnost eksplozije, v kateri se
nahajajo vnetljive tekocine, plini ali prahi.
Elektri¢na orodja tvorijo iskre, ki lahko vnamejo
prah ali hlape.

® Med tem, ko uporabljate elektri¢no orodje,
otroke in ostale osebe ne pustite v blizino
elektricnega orodja.
Ko odvrnete pozornost od naprave, lahko izgu-
bite nadzor nad napravo.
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2.2 ELEKTRICNA VARNOST

Prikljuéni vtika¢ naprave se mora spadati v
elektriéno prikljuéno vtiénico.Vtika¢a se ne
sme spreminjati na noben naéin. Ne uporabl-
jajte nobenih adapterskih vtikaéev skupaj z
ozemljenimi napravami.

Nespremenjeni elektri¢ni vtikaci in ujemajoce
elektriéne priklju¢ne vti¢nice zmanj$ajo nevar-
nost elektriénega udara.

Izogibajte se telesnemu kontaktu z ozemlje-
nimi povrsinami, kot od cevi, grelnih naprav,
Stedilnikov in hladilnikov.

Ko je VaSe telo ozemljeno, obstaja pove¢ana
nevarnost elektricnega udara.

Napravo varujte pred dezjem ali viago.

Vdor vode v elektriéno napravo povecéa nevar-
nost elektriénega udara.

Kabla ne upor vdruger n.pr.
za nosnjo naprave, da bi napravo obesili ali
pa, da bi z njim potegnili elektri¢ni vtikac iz
elektriéne prikljuéne vti¢nice. Kabel ne
izpostavljajte toploti, olju, ostrim robovom ali
premikajo¢im se delom naprave.
Poskodovani ali zapleteni kabli povecajo nevar-
nost elektricnega udara.

Ko z elektri¢nim orodjem delate na prostem,
uporabljajte le elektri¢ni podaljsek, ki je ate-
stiran tudi za uporabo na prostem.

Uporaba elektricnega podaljska, ki je odobren
za uporabo na prostem, zmanj$a nevarnost
elektricnega udara.

Elektri¢no orodje prikljucite na omrezni tok
(230 V~, 50 Hz) preko zas¢itene (maksimalno
16 A) elektri¢ne prikljucne vti¢nice. Proti
okvarnemu toku priporoéamo montazo
zasdéitne priprave z nazivnim sprozilnim
tokom ne veé kot 30 mA. Posvetuijte se s svo-
jim elektroinstalaterjem.

2.3 VARNOST OSEB

Bodite pozorni, pazite na to kar delate, dela z
elektriénim orodjem pa se lotite pametno.
Naprave ne uporabljajte, ko ste pod vplivom
alkohola, drog ali zdravi.

En trenutek nepozornosti pri uporabi elektri¢ne
naprave lahko povzroéi resne poskodbe.

Nosite osebno zas¢itno opremo in vedno
za$¢itna ocala.

Uporaba osebne zasc¢itne opreme, kot je maska
za prah, proti zdrsu varna obutev, za¢itna ¢ela-
da ali glusniki, glede na vrsto in nacin uporabe
elektricnega orodja zmanj$a nevarnost telesnih
poskodb.
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Uporabljajte glusnike.
Hrup lahko povzrodi izgubo sluha.

Uporabljajte zas¢itno masko proti prahu.
Pri obdelovanju betona in drugih materialov
lahko nastaja zdravju $kodljiv prah. Material
z vsebnostjo azbesta se ne sme obdelovati!

Uporabljajte zas¢itna ocala.
Med delom nastajajoce iskre ali prah in

@ droboci, ki izstopajo iz naprave lahko

povzrocijo izgubo vida.

Preprecite nenamerni zagon. Preden vtakne-
te elektricni vtika¢ v elektri¢no prikljuéno
vtiénico se prepricajte, da je stikalo v poloza-
ju »IZKLOP«.

Ce napravo nosite tako, da imate prst na stikalu
ali pa napravo priklju¢ite na oskrbovanje s
tokom takrat, ko je stikalo v polozaju »VKLOP«,
lahko to povzroci nesrece.

Preden napravo vklopite je potrebno odstra-
niti vso nastavljalno orodje ali vija¢ni kljuc.
Orodie ali kljug, ki se nahaja v vrtliivem delu
naprave, lahko vodi do poskodb.

Ne precenjujte se. Poskrbite za varno stojo in
ves Cas drzite ravnotezje.

Tako lahko imate v nepri¢akovanih situacijah
bolj$i nadzor nad napravo.

Nosite primerno obleko. Ne nosite ohlapnih
oblagcil ali nakita. Lase, obleko in rokavice
drzite vstran od premikajocih se delov.
Premikajoci se deli lahko zagrabijo ohlapna
oblacila, nakit ali dolge lase.

2.4 SKRBNO ROKOVANJE IN UPORABA
ELEKTRICNEGA ORODJA

Ne preobremenjujte svojega orodja. Za Vase
delo uporabljajte za to namenjeno elektri¢no
napravo.

Z ustreznim orodjem delate v navedenem
obmodju zmogljivosti bolje in varneje.

Ne uporabljajte nobenega elektri¢énega orod-
ja, ki ima defektno stikalo.

Elektri¢no orodije, ki se ne da ve¢ vklopiti ali
izklopiti, je nevarno in ga je potrebno popraviti.
Preden pri¢nete z nastavljalnimi deli na
napravi, potegnite vtika¢ iz elektri¢ne pri-
kljuéne vticnice. Zamenjajte dele pribora ali
pa napravo odlozite.

Ta varnostni ukrep preprecuje nenamerni zagon
naprave.
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Elektri¢no orodje, ki ga ne uporabljate, hrani-
te izven dosega otroskih rok. Ne pustite, da
bi napravo uporabljale osebe, ki s to napravo
niso seznanjene ali niso prebrale teh navodil.
Elektri¢no orodje je nevarno, ko ga uporabljajo
neizku$ene osebe.

Napravo neguijte s skrbnostjo. Preverjajte, e
premicni deli delujejo brezhibno in se ne zati-
kajo, &e so deli zlomljeni ali poSkodovani
tako, da vplivajo na delovanje naprave. Pred
uporabo naprave dajte poskodovane dele
popraviti.

Slabo vzdrzevano elektriéno orodje je vzrok
mnogih nesre¢.

Vaso rezalno orodje vzdrzujte ¢isto in v
ostrem stanju.

Skrbno vzdrzevano rezalno orodje z ostrimi rez-
alnimi robovi se zatika manj in ga je lazje voditi.
Vrtalna, sekalna in udarna orodja vzdrzujte
ostra in v ¢istem stanju.

Skrbno vzdrzevano rezalno orodje z ostrimi rez-
alnimi robovi se zatika manj in ga je lazje voditi.
Elektri¢no orodje, delovno orodje itd. upora-
bljajte v skladu s temi navodili in na takSen
nacin, kot je predpisan za ta posamezen tip
naprave. Pri tem upostevajte delovne pogoje
in delo, ki ga je potrebno opraviti.
Uporabljanje elektri¢nih naprav v druge namene,
kot so predpisani, lahko vodi do nevarnih situa-
cij.

Uporabljajte dodatni rocaj, ki je dobavljen
skupaj z napravo.

Izguba nadzora nad napravo lahko vodi do po$-
kodb.

Ce je prikljuéni kabel naprave poskodovan,
ga je potrebno zamenijati s posebej pripravl-
jenim prikljuénim kablom, katerega lahko
dobite pri posebni servisni sluzbi.

2.5 Servis

Pustite, da Vaso napravo popravi le strokov-
no osebje, ki uporablja le originalne nado-
mestne dele.

S tem se zagotovi, da se ohrani varnost napra-
ve.

3. BEDIENELEMENTE (slika 1)

Preverite, ¢e so vsi deli prisotni.

1. Stikalo za vklop / izklop
2. Preklopnik vrtanje / klesanje
3. Izbirna roc¢ica vrtanje / udarno vrtanje
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4. Dodatni ro¢aj

5. Zasko¢na pusa

6. Omrezni kabel z omreznim vtikatem
7. Omejevalo globine

4. TEHNICNI PODATKI

Sprejem modi: 1000 W
Nazivna napetost: 230V~
Nazivna frekvenca: 50 Hz
Stevilo vrtljajev v prostem teku ng: 750 min”
Stevilo udarcev ng: 3120 min "
Max. premer vrtanja v beton: @26 mm
Teza (brez pribora): 5,9 kg
Zascitni razred: 11/ @
Zvok in vibracije

Trajni nivo zvocnega tlaka: 91,8 dB(A)
Nivo zvoéne modi: 102,8 dB(A)
Vibracije na roki: 12,9 m/s”

Hrupne in vibracijske vrednosti so izmerjene v
skladu z EN 60745-2-6: Vrtalno kladivo po 3. ¢lenu
smernice 2000/14/EG ni predvideno za delo na
prostem.

5. PRIPRAVA

5.1 Dodatni ro¢aj (slika 2)

Dodatni roc¢aj (4) Vam med uporabo vrtalnega
kladiva nudi dodatno oporo. Vrtalnega kladiva
ne uporabljajte brez dodatnega ro¢aja (4).
Dodatni ro¢aj (4) odpustite v smeri urinega kaz-
alca. Vpenjalno glavo vrtalnega kladiva potisnite
skozi dodatni ro¢aj (4). Dodatni roc¢aj (4) je pri-
meren za levi€arje in desni¢arje. Dodatni ro¢aj
namestite na levi ali na desni strani udarnega
vrtalnika. Roc¢aj (4) namestite v polozaj, ki Vam
najbolj odgovarja.

Ro¢aj (4) privijte v nasprotni smeri urinega kazal-
ca. Preverite, ¢e je ro¢aj (4) trdno namescen.

5.2 Vstavljanje svedra ali dleta (slika 3/4)

To vrtalno kladivo je opremljeno z vpenjalno
glavo, ki omogo¢a hitro vpenjanje. V napravo
lahko enostavno in preprosto vstavite sveder ali
dleto.
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® Zaskocno puso (5) z roko potegnite nazaj.

® Sveder ali dleto potisnite v napravo tako dale¢,
da zadutite, da zaskoci. Ti deli pribora imajo v
osnovnem delu zarezo. Pazite, da boste to zare-
zo v napravi namestili pravilno.

® Zaskoc¢no puso (5) potisnite naprej. Preverite, ¢e
je vstavljeni pribor v napravi nameséen pravilno.

® Omrezni kabel priklju¢ite v ustrezno elektricno
prikljuno vti¢nico. Pritisnite na stikalo za
vklop/izklop (1) in izvedite nekaj vrtanj/klesanj.

® Spustite stikalo za vklop/izklop (1), da napravo
izklopite. PoCakajte, da se sveder/dleto popol-
noma ustavi. Sele takrat potegnite omrezni vti-
kac iz elektricne omrezne prikljuéne vti¢nice in
ponovno preverite namestitev vstavljenega dela
pribora.

5.3 Odstranjevanje svedra/dleta (slika 3/4)

® Zaskocno puso (5) z roko potegnite nazaj.

® Zdaj lahko iz vpenjalne glave potegnete del pri-
bora.

® Zaskocno puso (5) potisnite naprej.

6. DELO Z VRTALNIM IN KLESALNIM
KLADIVOM

A

6.1 Posebna navodila za delo

® Naprava ne sme biti vlazna in prav tako je ne
smete uporabljati v viaznem okolju.

® Pred vsako uporabo naprave preglejte napravo,
omrezni vtika¢ in omrezni kabel.

@ Vtikac prikljucite v elektriéno prikljuéno vti¢nico
le, ko je naprava izklopljena.

® Napravo vedno drzite z obema rokama.

® Zracne reze ne pokrivajte. Vedno jo vzdrZujte v
Cistem stanju.

® Rocaje vzdrzujte v suhem stanju in poskrbite, da
ne bodo naoljeni ali namasceni.

® Zavarujte obdelovanec: Uporabljajte vpenjalne
priprave ali primez, da bi fiksirali obdelovanec.
Tako je obdelovanec varneje fiksiran kot, ¢e bi
ga drzali z roko, poleg tega pa tako imate za
upravljanje elektri¢nega orodja na voljo obe roki.
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6.2 Vklop/izklop naprave (slika 5)

® Prvo v napravo vstavite sveder ali dleto. V nas-
lednjih odstavkih je opisano kako se deli pribora
vstavljajo v vrtalno kladivo in za katera dela
lahko te dele pribora uporabite.
® Omrezni vtika¢ prikljuéite v ustrezno elektricno
prikljuéno vtiénico.
@ Vrtalno kladivo in dletasto kladivo nastavite
direktno na mesto vrtanja/klesanja.
@ Sele nato podasi vklopite stroj:
Stikalo za vklop/izklop (1) drzite pritisnjeno
—> vrtalno kladivo deluje
Spustite stikalo za vklop/izklop (1)
—> vrtalno kladivo se ustavi

ANe vrtajte v cement, ki vsebuje azbest. Vedno
poskrbite za dobro prezrac¢evanje, da s tem pre-
precite nevarnost $kodovanja zdravju. V nujnem pri-
meru, ko bi v zraku moéno narasla koncentracija
prahu, prenehajte z delom.

6.3 Udarno vrtanje: beton, zidovje, kamen
(slika 6/7)

® Ta nastavitev je primerna za vrtanje v zid, kamen
in beton.

® Vstavite sveder v vpenjalno glavo (glej poglavje
»Zamenjava svedra ali dleta«).

@ Odpiralno tipko (d) preklopnega stikala (2) drzite
pritisnjeno. Na preklopnem stikalu (2) preklopite
puscico (c) na polozaj za klesanje {T (b).

® Izbirno rocico (3) postavite v polozaj {T (a).

® Zarahlo navrtavanje je vrtalno kladivo opremlje-
no z izklopom udarne naprave.

- Da bi udarno napravo izklopili, je potrebno
izbirmno rocico (3) obrniti v desno v polozaj {

(b).

- Da bi ponovno vklopili udarno napravo, je pot-
rebno izbirno ro¢ico (3) obrniti ponovno v
polozaj {T (a).

6.4 Klesanije (sliki 6 in 7)

® Plosko dleto oz. koni¢asto dleto vstavite v vpen-
jalno glavo (glej poglavje »Zamenjava svedra ali
dleta«).

o Odpiralno tipko (d) preklopnega stikala (2) drzite
pritisnjeno. Na preklopnem stikalu (2) preklopite
pusgico (c) na polozaj za klesanje T (a).

® Izbirno rocico (3) preklopite v polozaj {T (a).
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6.5 Omejevalo globine (slika 1)

® Omejevalo globine (7) je prakti¢en pripomocek,
ki omogo¢a, da izvrtate ve¢ lukenj z enako glo-
bino vrtanja.

® lzvrtajte luknjo do potrebne globine. Potegnite
vtika¢ iz elektri¢ne priklju¢ne vti€nice.

@ Odbvijte vijak, ki je name&&en na dodatnem roc¢a-
ju (4). Omejevalo globine (7) potisnite v odprtino.

® Omejevalo globine (7) nastavite na zahtevano
globino vrtanja: potisnite sveder v izvrtano
luknjo; omejevalo globine (7) nastavite tako, da
se njegova konica dotika roba obdelovanca. Po
potrebi uporabite merilno lestvico, ki se nahaja
na omejevalu globine (7). Ponovno privijte vijak.

® Ko ponovno povezete omrezni vtika¢ z virom
elektricne energije, lahko izvrtate nadaljnje
luknje. V trenutku, ko se omejevalo globine
dotakne obdelovanca, je luknja izvrtana na
toc¢no enako globino, kot luknja, ki ste jo izvrtali
prej.

6.6 S¢itnik proti prahu (slika 8)

@ Pridelih, ki jih izvajate nad svojo glavo, uporabl-
jajte zraven dobavljeni $¢itnik proti prahu. Ta
$¢itnik preprecuje, da bi prah lahko prisel v
obcutljivo notranjost naprave.

e Sgitnik proti prahu dajte na sveder/dleto.

® Vvpenjalno glavo vstavite sveder/dleto.

7. CISCENJE, VZDRZEVANJE IN
NADOMESTNI DELI

A

Pred vsemi cistilnimi deli potegnite vtikac iz elek-
tricne priklju¢ne vtinice.

7.1 Ciséenje:

® Pred vsemi Cistilnimi deli na napravi potegnite
vtika¢ iz elektri¢ne priklju¢ne vti¢nice.

® Napravo v rednih ¢asovnih intervalih oGistite z
vlazno krpo in malo mazavega mila. Priporo¢a-
mo, da napravo ocistite takoj po vsaki uporabi.

® Ne uporabljajte &istilnih sredstev ali razredgil; ta
lahko zaénejo nazirati dele iz umetne mase.
Pazite na to, da v notranjost naprave ne bo pris-
pela voda.
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7.2 Vzdrzevanje:

® VzdrZevanje gonila in zobatega venca (slika 9)
Vsakih 25 delovnih ur preverite, ¢e se v napravi
nahaja $e dovolj maziva. V primeru, da bi v napravi
bilo samo $e malo maziva, ga je potrebno malo
dopolniti (maksimalno ca. 50 g). Mazivo lahko dobite
v specializirani trgovini. Nujno se je potrebno posve-
tovati, katero mazivo je primerno za Vase vrtalno
kladivo. Potegnite omrezni vtikac iz elektricne
prikljuéne vti¢nice. Snemite plasti¢en pokrov, ki je
names$cen za preklopnim stikalom.

V ta namen uporabite ostri predmet, n.pr.: izvijac.
Uporabite odmiéni klju¢ (a), da odstranite pokrov
gonila. Dolijte napolnite potrebovano koli¢ino mazi-
va. Pokrov gonila in plasti¢ni pokrov ponovno
vstavite v napravo. Zobati venec vpenjalne glave v
rednih intervalih naoljite s kapljico olja.

7.3 Zamenjava ogljikovih $¢etk

Pozor! Zamenjavo ogljikovih $€etk lahko izvrsi le
strokovnjak za elektriko.

7.4 Narocilo rezervnih delov

Pri narocilu rezervnih delov navedite naslednje
podatke:

® Tip stroja

o Stevilka artikla/stroja

@ Identifikacijska $tevilka stroja

o Stevilka rezervnega dela, ki ga narocate
Aktualne cene in informacije najdete na spletni strani
www.isc-gmbh.info
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Dakujeme, Ze ste sa rozhodli pre toto vitacie
kladivo!

Vase nové vitacie kladivo mozno obsluhovat
jednoducho a je to mnohostranne pouzitelny —
nepostradatelny nastroj pre kazdého domaceho
majstra!

Tento pristroj zodpoveda poziadavkam zékona
0 bezpecnosti pristrojov a platnym normam.

Pri pouzivani elektrickych pristrojov treba dodrziavat

niektoré bezpe¢nostné opatrenia, aby sa zabranilo
poraneniam a $kodam. Preto si tento nédvod na
obsluhu starostlivo precitajte. Dobre ho uschovajte,
aby ste mali informécie kedykolvek k dispozicii. Ak
pristroj odovzdavate inym osobam, vydaijte s nim,
prosim, aj tento navod na obsluhu.

Nepreberame zodpovednost za Urazy alebo $kody,
ktoré vznikn( nedodrzanim tohto navodu.

Stacim kladivom vam Zeldme vela radosti!

1. OBLAST POUZITIA
Tymto vitacim kladivom mozno funkciou

priklepového vitania opractvat betén, kamene
a dreva, keramiky, plastov a kovu.

2. VSEOBECNE BEZPECNOSTNE
POKYNY

POZOR! Starostlivo si precitajte vSetky pokyny.

Chyby pri dodrZziavani nésledne uvedenych pokynov

moézu zapri¢init Uraz elektrickym prddom, poZiar
a/alebo zavazné poranenia. Nasledne pouzivany

pojem ,elektrické nastroje” sa vztahuje na elektrické

nastroje poharané zo siete (so sietovym kablom).
TIETO POKYNY S| DOBRE USCHOVAJTE!

2.1 PRACOVISKO
® Svoje pracovisko udrziavajte Cisté
a upratané.
Neporiadok aiest k Grazom.
® S tymto pristrojom nepracujte v prostredi

ohrozovanom expléziami a v takom, v ktorom
sa nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny alebo

prach.
Elektrické nastroje vytvaraju iskry, ktoré mézu
zapadlit prach alebo vypary.

® Nedovolte defom asobam, aby sa poéas
pouzivania elektrického nastroja zdrziavali v
jeho blizkosti.
V pripade rozptylovania mdzete stratit kontrolu
nad pristrojom.
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2.2 ELEKTRICKA BEZPECNOST

Pripojna zastréka pristroja sa musi hodit do
zasuvky. Zastréku nemozno v Ziadnom
pripade menit. Nepouzivajte adaptérové
zastréky spolu s pristrojmi s ochrannym
uzemnenim.

Nepozmeriované zastréky a vhodné zasuvky
zmens$uju riziko Urazu elektrickym pradom.
Predchadzajte kontaktu tela se a chladnicky.
Ak je vaSe telo uzemnené, hrozi zvy$ené riziko
Urazu elektrickym pradom.

Pristroj chraiite pred dazd’om alebo vih-
kostou.

Vnikanie vody do elektrického nastroja zvySuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

Kabel nepouzivajte v rozpore s jeho ticelom
na to, aby ste zan nosili pristroj, aby ste ho
zan zavesili alebo aby ste vytahovali zan
zastréku zo zasuvky. Kabel chrante pred
teplom, olejom, ostrymi hranami alebo pohy-
bujucimi sa éastami pristroja.

Poskodené alebo zamotané kable zvysuiju riziko
urazu elektrickym pradom.

Ak pracujete s elektrickym nastrojom vonku,
pouzivajte len také predizovacky, ktoré si na
pouzivanie vonku povolené.

Pouzivanie predlZzovacky povolenej na pracu
vonku znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.
Elektricky nastroj pripojte na sietovy prad
(230 V ~, 50 Hz) cez zasuvku s ochrannym
kolikom s maximalne 16A poistkou.
Odpora&ame namontovat ochranné zaria-
denie proti chy 1 pridu s ity
pradom spustania nie viac ako 30 mA.
Nechaijte si poradit od elektrikara.

2.3 BEZPECNOST 0SOB

Bud'te pozorny, dbajte na to, ¢o robite

a k praci s elektrickym nastrojom pristupujte
rozvazne. Pristroj nepouzivajte vtedy, ked’ ste
unaveny alebo pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov.

Okamih nepozornosti pri pouzivani elektrického
pristroja méze viest k vaznym poraneniam.
Noste é ochranné vyt ie a vzdy
ochranné okuliare.

Nosenie osobného ochranného vybavenia, ako
je protiprachova maska, protiSmykova bezpe¢-
nostna obuv, ochranna helma alebo ochrana
sluchu, podra konkrétneho druhu a pouzitia
elektrického nastroja, znizuje riziko poraneni.
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Noste protiprachovi ochranni masku.
Pri opractvani beténu a inych materialov
moze vznikat zdraviu $kodlivy prach.

Noste ochranu sluchu.
Pésobenie hluku moze sposobit stratu
sluchu.

B

Materidly s obsahom azbestu sa nesmu
opracuvat!

Noste ochranné okuliare.
@ Iskry, ktoré vznikaju pri praci alebo tlomky,

Stiepky astratu zraku.

Predchadzajte neimyselnému uvedeniu do
prevadzky. Pred zasunutim zastréky do zasu-
vky sa presvedcte, Ci je spina¢ na pozicii
»AUS - vypnutie®.

Ked' mate pri prenasani pristroja prst na spinaci
alebo ked' pristroj napéajate do zasobovania pru-
dom zapnuty, moze to viest k urazom.

Pred zapnutim pristroja odstraiite nastavova-
cie nastroje alebo klice na skrutky.

Nastroj alebo klti€, ktory sa nachadza v otacaju-
cej sa Casti pristroja, moze viest k poraneniam.
Nepreceiiujte sa. Postarajte sa o postoj

a vzdy udrziavajte rovnovahu.

Takto moézete pristroj kontrolovat v ne¢akanych
situéciach.

Noste vhodny odev. Nenoste volny odev
alebo Sperky. Vlasy, odev a rukavice chrarite
pred pohyblivymi dielmi.

Volny odev, $perky alebo vlasy sa mézu zachytit
do pohyblivych ¢asti.

2.4 STAROSTLIVE ZAOBCHADZANIE
S ELEKTRICKYMI PRISTROJMI A
ICH POUZIVANIE

Svoj nastroj nepretazujte. Na pracu pouzivaj-
te len na to uréeny elektricky pristroj.

V uvedenom rozsahu vykonu budete pracovat
lepsie a bezpec¢nejsie s vhodnym elektrickym
nastrojom.

Nepouzivajte taky elektricky nastroj, ktorého
spinac je defektny.

Elektricky nastroj, ktory uz nemozno zapinat
alebo vypinat, je nebezpecny a treba ho opravit.
Vytiahnite zastréku zo zasuvky skor, ako zac-
nete robit nastavenia pristroja, vymienat pris-
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lusenstvo alebo pristroj odlozZite.

Toto preventivne opatrenie zabrani neimy-
selnému nastartovaniu pristroja.

Elektrické nastroje, ktoré nepouzivate,
uschovavajte mimo dosahu deti. Nedovolte,
aby pristroj pouzivali osoby, ktoré s nim nie
su oboznamené alebo ktoré neditali tieto
pokyny.

Elektrické nastroje s nebezpecné, ked' ich
pouzivaju neskisené osoby.

Pristroj starostlivo oSetrujte. Kontrolujte, ¢i
pohyblivé ¢asti funguju bezchybne a ¢&i sa
nezasekavaju, ¢i diely nie su prasknuté alebo
poskodené tak, aby bolo nepriaznivo ovplyv-
nené fungovanie pristroja. PoSkodené diely
nechajte opravit pred opitovnym pouzivanim
pristroja.

Mnohé urazy su zapri€inené zle udrziavanymi
elektrickymi nastrojmi.

Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné néstroje s ostrymi
reznymi hranami sa menej zasekavaju a mozno
ich lah3ie viest.

Svoje vitacie, sekacie a kladivové nastroje
udrziavajte ostré a Cisté.

Starostlivo o$etrované rezné néstroje sza-
sekavaju a mozno ich lahsie viest.

Elektricky nastroj, pouzivané osadzovacie
nastroje atd’. pouzivajte podl'a tychto poky-
nov a at.

Pouzivanie elektrickych nastrojov na iné ako
naplanované pouzitie méze viest k nebez-
pecnym situaciam.

Pouzivajte pridavnu rukovat, ktora sa dodava
s pristrojom.

Strata kontroly méze viest k poraneniam.

Ak je pripojny kabel elektrického nastroja
poskodeny, treba ho vymenit za $pecialne
pripraveny pripojny kabel, ktory obdrzite cez
organizaciu, ktora vykonava sluzbu pre
zakaznikov.

16:03 Uhr

2.5 SERVIS

® Svoj pristroj nechajte opravovat len kvalifiko-

vanému $pecializovanému personalu a len
s originalnymi nahradnymi dielmi.

Tym sa zabezpeci, ze zostane zachovana bez-
pecnost pristroja.
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3. OBSLUZNE PRVKY (obr. 1)
Skontrolujte, &i su tieto diely dispozi¢né.

Zapina¢ / vypina¢

Prepina¢ vitanie / sekanie

Péka volenia vitanie / priklepové vitanie
Pridavna rukovat

Blokovacie puzdro

Sietovy kabel so sietovou zastr¢kou
Hibkova zarazka

NOOsON

4. TECHNICKE DATA

Prikon: 1000 W
Sietové napatie: 230V ~
Menovité frekvencia 50 Hz
Podet ota€ok pri chode naprazdno n0: 750 min”
Podet priklepov n0: 3120 min”
Max. hibka vtania do beténu: 3226 mm
Hmotnost (bez prisluSenstva): 59 kg
Trieda ochrany: Il /5]
Hiuk a vibracie

Hladina trvalého akustického tlaku: 91,8 dB(A)
Hladina akustického vykonu: 102,8 dB(A)
Vibracia na ruke-ramene: 12,9 m/s?

Hodnoty hluku a vibrécii boli zistované podla EN
60745-2-6: vitacie kladivo nie je podla ¢lanku 3
smernice 2000/14/ES ur¢ené na prevadzku vonku.

5. PRIPRAVA

5.1 Pridavna rukovét (obr. 2)

® Pridavna rukovat (4) vam pocas pouzivania vita-
cieho kladiva pontka dal$ie uchopenie. Vitacie
kladivo nepouzivajte bez pridavnej rukovéte (4).

® Pridavnu rukovat (4) povolte v smere hodino-
vych rugi¢iek. Upinaciu hlavicku vitacieho kladi-
va prevedte cez prirubu pridavnej rukovate (4).
Pridavné rukovat (4) je vhodna pre lavakov, ako
aj pre pravakov. Rukovat umiestnite na lavej
alebo na pravej strane priklepovej vitacky.
Rukovét (4) otocte do polohy, ktora je pre vas
najlepsia.

® Rukovét (4) znovu utiahnite proti smeru hodino-
vych ruciciek. Skontrolujte, ¢i je rukovat (4)
pevne osadena.
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5.2 Pouzivanie vrtaka alebo dlata (obr. 3/4)

® Toto vftacie kladivo je vybavené rychloupinacou
hlavi¢kou na vrtaky. Jednoducho a nekompliko-
vane mozete osadit do pristroja vrtaka alebo
dlato.

® Rukou stiahnite blokovacie puzdro (5) dozadu.

® Vrtak alebo dlato osad'te do pristroja az po
citelné zapadnutie. Tieto diely prisluSenstva su
opatrené vyhibeninami v ich driecku. Dbajte na
to, aby sa tieto vyhibeniny do pristroja napaso-
vali spravne.

® Blokovacie puzdro (5) posurite dopredu. Skon-
trolujte, ¢i osadzovany diel prislusenstva sedi
Vv pristroji pevne.

® Sietovy kabel spojte s vhodnou zasuvkou. Stla¢-
te zapinac / vypina¢ (1) a urobte niekolko vrtov /
priklepov dlatom.

® Zapinac / vypina¢ (1) pustite, aby sa pristroj
vypol. Pockajte, kym vrtak alebo dlato celkom
dobehnu. Zastr¢ku zo siete vytiahnite az potom
a znovu skontrolujte pevné osadenie
pouzivaného dielu prislusenstva.

5.3 Vybratie vrtaka alebo dlata (obr. 3/4)

® Rukou potiahnite blokovacie puzdro (5) dozadu.

® Diel prisluenstva sa teraz moze vytiahnut z
upinacej hlavy pre vrtak.

® Blokovacie puzdro (5) posurite dopredu.

6. PREVADZKA VRTACIEHO A
DLATOVEHO KLADIVA

A

6.1 Osobitné bezpecnostné pokyny

® Pristroj nesmie byt vihky a neméze sa ani
pouzivat vo vihkom prostredi.

® Pred kazdym pouZzitim skontrolujte pristroj,
siefovul zastreku a sietovy kabel.

® Zastréku spojte so zasuvkou len vtedy, ked' je
pristroj vypnuty.

@ Pristroj vzdy drzte obidvoma rukami.

® Vetracie Strbiny nezakryvajte. Udrziavajte ich
vzdy Cisté.

® Rukovéte udrziavajte suché a nezaolejované, ani
nenamazané.

® Obrobok zaistite. PouZivajte upinacie zariadenia
alebo zverak, aby ste obrobok prichytili. Tym je
prichyteny istejSie ako vasou rukou a okrem
toho budete mat obidve ruky volné na obsluhu
elektrického pristroja.
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6.2. Zapnutie / vypnutie pristroja (obr. 5)

® Najprv do pristroja osadte vrtak alebo dlato.
V nasledujlcich odsekoch popiSeme, ako sa
diely prislu§enstva namontuju do vitacieho kla-
diva a na aké ucely mozete diely prislusenstva
pouzivat.

® Sietovu zastrcku spojte s vhodnou zasuvkou.

® Vftacie a dlabacie kladivo prilozte priamo na
miesto vftania.

® AZ potom stroj pomaly zapnite:

Zapina¢ / vypina¢ (1) drzte pritlateny
vitacie kladivo bezi.

Zapina¢ / vypina¢ (1) pustite

vitacie kladivo sa zastavi

A

Nevitajte do azbestového cementu. Vzdy sa
postarajte o dobré vetranie, aby ste predchadzali
poskodeniu zdravia. V pripade potreby pracu
preruste, ak by sa koncentracia prachu vo vzduchu
znacne zvysila.

6.3 Priklep: beton, murivo, kamene (obr. 6/7)

® Toto nastavenie je vhodné na vitanie do muriva,
kameriov a beténu.

o Do hlavice pre vrtaky osadte vrtak (pozri odsek
Osadenie vrtaka alebo dlata).

® Odblokovacie tlacidlo (d) prepinaca (2) drzte
stlaené. Prepina¢ (2) nastavte na poziciu dlato
iT (b) na Sipke (c).

® Paku volenia (3) dajte na poziciu {T (a).

® Kvoli jemnému navftaniu je vitacie kladivo vyba-
vené stopom priklepu.
- Paku spinania (3) otocte doprava na poziciu

i (b), aby ste vypli priklep.

- Na opétovné zapnutie priklepu treba paku
spinania (3) znova oto¢it spét na poziciu {1 (a).

6.4 Dlabanie (obr.6a 7)

® Ploché dlato, prip. Spicaté dlato osadte do hlavi-
ce na upinanie vrtaka (pozri odsek Osadenie
vrtaka alebo dlata).

@ Odblokovacie tlacidlo (d) prepinaca (2) drzte
stladené. Prepinac (2) nastavte na poziciu dlato
T (a) na Sipke (c).

® Paku volenia (3) dajte na poziciu {T (a).
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6.5 Hibkova zarazka (obr. 1)

@ Hibkova zarazka (7) je prakticka pomécka na to,
aby sa viacero otvorov navtalo s rovnakou hib-
kou.

@ Otvor vyvftajte do potrebnej hibky otvoru.
Vytiahnite sietovu zastréku.

® Povolte skrutku umiestnenu na pridavnej ruko-
vati (4). Hibkova zarazku (7) zasufite do otvoru.

@ Hibkovu zarazku (4) prispdsobte pozadovanej
hibke otvoru. Vrtak zasunte do vyvitaného
otvoru; hibkova zarazka (4) by mala byt justo-
vana tak, aby sa jej okraj dotykal obrobku. V hib-
kovej zarazke (4). Skrutku znovu pevne utiahnite.

® Ked siefovu zastréku znovu spojite so zdrojom
pridu, mdzete vyvitat dalie otvory. Ked' sa hib-
kova zarazka dotkne obrobku, ma vyvitany otvor
rovnaku hibku ako ten, ktory bol vyvitany
predtym.

6.6 Protiprachovy kryt (obr. 8)

® Pri pracach robenych nad hlavou pouzivajte
dodany protiprachovy kryt. Tento zabrani tomu,
aby sa prach nedostal do citlivého vnutrajska
pristroja.

® Protiprachovy kryt treba osadit na vrtak / dlato.

® Vrtak / dlato osadit do upinacej hlavice.

7. CISTENIE, UDRZBA A NAHRADNE
DIELY

A

Pred v8etkymi Cistiacimi pracami vytiahnite zastréku
Zo siete.

7.1 Cistenie

® Pred vSetkymi Cistiacimi pracami vytiahnite
zéstréku zo siete

e Pristroj treba pravidelne Gistit navihéenou hand-
rickou atro$kou mazlavého mydla. Odporiu¢ame,
aby ste pristroj Cistili rovno po kazdom pouZziti.

® Nepouzivajte Cistiace prostriedky alebo rozp!
adla; tieto by mohli poskodit plastové ¢asti pri-
stroja. Dbajte na to, aby sa do vnutraj$ka pri-
stroja nedostala voda.
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7.2 Udrzba

Osetrovanie prevodu a ozubeného venca (obr. 9)
Priblizne kazdych 25 prevadzkovych hodin preverte,
¢i sa v pristroji nachadza este dostatok maziva. Ak
by uz bolo dispozi¢ného len méalo maziva, mali by
ste ho trosku doplnit (maximalne cca 50 g). Maziva
mozno dostat v $pecializovanych obchodoch.
Bezpodmienecne si nechajte poradit, ktoré mazivo
je vhodné pre vase vrtacie kladivo. Sietovu zastréku
vytiahnite zo zasuvky. Odstrarite plastovy uzaver
umiestneny za prepinatom. PouZite na to
za$picateny predmet, napr. skrutkova¢. Na
odstranenie krytu prevodu pouzite vackovy klt¢ (a).
Naplrite potrebné mnozstvo maziva. Na pristroj
znova nasadte kryt prevodu a plastovy uzaver.
Ozubeny veniec upinacej hlavy na vrtaky treba
pravidelne premazavat kvapkou oleja.

7.3 Vymena uhlikovych kefiek

Pozor! Uhlikové kefky moZe vymieniat len odborny
elektrikar.

7.4 Objednavanie nahradnych dielov

Pri objednéavani nahradnych dielov je potrebné uvie-
st nasledovné udaje:

® Typ pristroja

® Vyrobné Eislo pristroja

o Identifikané &islo pristroja

o Cislo potrebného nahradného dielu

Aktudlne ceny a informécie najdete na www.isc-
gmbh.info
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Konformitatserklarung

ardn ile ilgili olarak AB Yénetmelikleri ve

toare CE si normele valabile pentru articolul.

® erklart folgende Konformitdt gemaB EU-Richtlinie
und Normen fiir Artikel Normlari geregince asagidaki uygunluk agikla
declares conformity with the EU Directive masini sunar.
and standards marked below for the article 3nA@vel TNV akdAoudn cupgwvia cUpPwWVa pe
® déclare la conformité suivante selon la Tnv O3nyia EE Kkai Ta mpoTUTIO YIa TO MPOToV
directive CE et les normes concernant I'article 0 dichiara la seguente conformita secondo la
@D Verklaart de volg iteit in direttiva UE e le norme per I'articolo
stemming met de EU-richtlijn en normen voor attesterer folgende overensstemmelse i
het artikel henhold til EU-direktiv og standarder for
® declara la siguiente conformidad a tenor de la produkt
directiva y normas de la UE para el articulo @ prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
® declara a seguinte conformidade de acordo EU a norem pro vyrobek.
com a directiva CE e normas para o artigo ® aké 8 i jelenti ki a
® forklarar féljande dverensstammelse enl. EU- re vonatkoz6 EU-iranyvonalak és normak
direktiv och standarder for artikeln szerint
@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- pojasnjuje slede€o skladnost po smernici EU
ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta in normah za artikel.
tuotteelle lj ¢ i ponizej
erklzerer herved folgende samsvar med EU- artykutu z nastepujgcymi normami na
direktiv og standarder for artikkel podstawie dyrektywy WE.
3afABNAET O COOTBETCTBUM TOBapa ® vydava nas[edujﬂce prehlasenie o zhode podl'a
cnepylowum avpekTuBam u Hopmam EC smernice EU a noriem pre vyrobok.
s i BUE CbIMAacHO
normama EU za artikl. AvpeKkTuBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
declara urmatoarea conformitate cu linia direc- 3aABNAE Npo BiANOBIAHICTb 3riAHO 3 [INPeKTUBO

€C Ta cTaHAapTamMK, YWHHUMKM ANA AAHOTO ToBapy

Bohrhammer PS-BH 1000

98/37/EG [ ] 87/404/EWG
[ ] R&TTED 1999/5/EG

|:| 2000/14/EG:

73/23/EWG_93/68/EEC
[] 97/23EG
89/336/EWG_93/68/EEC | | 95/54/EG:
[ ] 90/396/EWG [ ] 97/68/EG:
[ ] 89/686/EWG

EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3; EN 60745-1; EN 60745-2-6

/ Ny
Landau/lsar, den 30.03.2005

Brunhdlzl
Leiter Produkt-Management

Produkt-|

fagement

rt.-Nr.. 44.770. [-Nr. 01015
Subject to change without notice

Archivierung: 4471 D'mm'ﬂ'ﬁl
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre
Garantie, fiir den Fall, dass unser Produkt sein sollte.

Selbstverstandlich bleiben lhnen die gesetzlichen Gewahr-
: innerhalb dieser 2 Jahre erhal

Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahreniibergang oder der
Ubernahme des Gerétes durch den Kunden. Voraussetzung fir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgeméaBe Benutzung unseres Gerates.

Die Garan-

tie gilt fr den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der

jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-

ganzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-

achten Sie Ihren Ansprechpartner des regional andigen Kun-
i oder die unten i er

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509  Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

ZARUCNI LIST
g?}ﬂs\ro} oznaceny v navodu poskytujeme zéruku 2 let, pro ten piipad, ze by
byl nas vyrobek vadny. Tato 2leta Ihita za¢ina prechodem rizika nebo prevze-
tim piistroje zakaznikem.
Predpokladem pro uplatiiovani zaruky je Fadna drzba piislusné podie navodu
k obsluze a pouzivani naseho pristroje k uréenému ucelu
‘Samozfejmé Vam béhem téchto 2 let ziistanou zachovana zakonna zarug-
ni prava.
Zaruka plati na tizemi Spolkové republiky Némecko nebo prislusné zemé regio-
nalniho hlavniho distribuéniho partnera jako doplngk lokélng platnych
zakonnych predpisti. V pfipadé potfeby se prosim obrat'te na Vaseho

iho partnera éinino piislusného za ého servisu nebo na

dole uvedenou servisni adresu.

GARANCIJSKI LIST

Za napravo, ki je navedena v navodilih, dajemo 2 leti garancije v primeru, ¢e bi
bil na$ proizvod pomanjkljiv. 2-letni rok zacne teci s prenosom jamstva ali s
prevzemon naprave s strani kupca. Predpogoj za uveliavijane garancile je
redno pravilno vzdrzevanje v skladu z navodili za uporabo ter namenska
predpisana uporaba nase naprave.

Samoumevno je, da v roku teh 2 let ostanejo za Vas v veljavi Vase zakonite
pravice glede jamstva za proizvod.

Garancila velja za obmotje Zvezne Republike Neméije ali posameznih dezel
regionalnega glavnega prodajnega partnerja kot dopolnilo k lokalnim veljavnim
zakonskim predpisom. Prosimo, Ge upostevate Vaso kontakno osebo v
pristojni servisni sluzbi ali na spodaj navedenem naslovu servisne sluzbe.

@ Zarucny list

Na pristroj popisany v navode na obsluhu poskytujeme zaruku 2 roky, ktora sa
vztahuje na pripad, keby bol vyrobok chybny. Zaruéna 2-roéna lehota sa zagina
prechodom rizika alebo prevzatim pristroja zakaznikom.

Predpokladom pre uplatnenie narokov zo zaruky je spravna tdrzba pristroja
podla navodu na obsluhu ako aj pouzivanie pristroja vylucne len na tie ucely,
na ktoré bol uréeny.

Samozrejme Vam ostévaji zachované zakonom predpisané préva na zaru-
ku vpo dobu trvania tychto 2 rokov.

Zaruka plati pre oblast Spolkovej republiky Nemecko alebo prislusnych krajin
regionalneho hlavného distribuéného partnera ako doplnenie k lokalne platnym
zékonnym predpisom. Prosim informuite sa u Vasho kontaktného partnera pris-
Iudného regionalineho zakaznickeho servisu alebo na dole uvedenej servisnej
adrese.
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®

Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

GeméB européischer Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Ruicknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehdrteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Pouze pro ¢lenské zemé EU
Nedavejte elektrické naradi do domaciho odpadu.

Podle Evropské smérnice 2002/96/EG o starych elektrickych a elektronickych pfistrojich (WEEE) a podle
narodniho préva musi byt pouzité elektrické naradi oddélené skladovano a odevzdano k ekologické
recyklaci.

Alternativa recyklace k zaslani zpét:

Vlastnik elektrického pfistroje je alternativné namisto zaslani zpét povinen ke spolupréaci pfi odborné
recyklaci v pfipadé, Ze se rozhodne piistroj zlikvidovat. Stary pfistroj mdze byt v tomto pfipadé také
odevzdan do sbérny, ktera provede likvidaci ve smyslu narodniho zakona o hospodarském kolobéhu a
zékona o odpadech. Toto neplati pro ke starym pfistrojim pFilozené &asti pfisludenstvi a pomocné
prostiedky bez elektrickych soucasti.

Len pre krajiny EU
Neodstrariujte elektrické pristroje ako domovy odpad.
Podla Eurépskej smernice 2002/96/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v

sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpedit Specifické spracovanie a recyklacia.

Recyklacna alternativa k vyzve na spatny odber vyrobku:

Vlastnik elektrického pristroja je alternativne namiesto spéatnej zasielky povinny spolupracovat pri riadnej
recyklacii pristroja voj méze byt za tymto icelom taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona
odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii a ckych komponentov.
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Samo za dezele ¢lanice EU:
Ne mecite elektricnega orodja med hi$ne odpadke.

V skladu z evropsko smernico 2002/96/EG o starih elektri¢nih in elektronskih aparatih in uporabo
drzavnih zakonov je potrebno elektri¢na orodja zbirati lo€eno in odstranjevati v namen reciklaze v skla
du s predpisi o varovanju okolja.

ReciklaZna alternativa za poziv za vracanje:

Lastnik elektricnega aparata je namesto vra¢anja aparata dolzan sodelovati pri pravilnem recikliranju v
primeru odpovedi lastni$tvu aparata. Stari aparat se lahko v ta namen preda tudi na prevzemnem
mestu, katero izvaja odstranjevanje v smislu drzavnega zakona o ravnanju z odpaki. To se ne nanasa na
starim aparatom priloZenih delov pribora in pripomockov brez elektri¢nih sestavnih delov.

®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

@

Dotisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a privodnich dokumen-
10 vyrobka, také pouze vynatkd, je pripustné vyhradné se souhlasem
firmy ISC GmbH.

Ponatis ali druge vrste razmnozevanje dokumentacile in spremljajogin
dokumentov proizvodov proizvajalca, tudi v izvietki, je dovolieno
samo z izrecnim soglasjem firme ISC GmbH.

Kopi ie alebo iné Zovanie acie a spri ych
, a to aj Giastocné, je pripustné len s vyslovnym
povolenim spolo&nosti ISC GmbH.

EH 11/2005
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